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1- Öryggisleiðbeiningar

Eftirfarandi almennu varúðarráðstafanir eiga við um notkun og viðhald á kaffivélinni og verður alltaf að fylgja. 
Ef ekki er farið eftir þessum leiðbeiningum eða öðrum varúðarráðstöfunum sem tilgreindar eru í þessari 
handbók, gæti dregið úr öryggi kaffivélarinnar og hugsanlega leitt til hættulegra aðstæðna og skemmda á 
kaffivélinni sem framleiðandi getur ekki borið ábyrgð á.

Uppsetning, þjónusta og forritun kaffivélarinnar takmarkast við viðurkennda og þjálfaða þjónustuaðila.

Hættustig-

Það eru þrjú mismunandi hættustig sem auðkennd eru með viðvörunarorðunum HÆTTA, VIÐVÖRUN og 
AÐVÖRUN. Skoðaðu þessar staðhæfingar til að tryggja öryggi og koma í veg fyrir slys og skemmdir á vöru.

Hættustig er ákvarðað með eftirfarandi skilgreiningum:

Aðvörun: 
Varar við óáreiðanlegum aðgerðum. Skoðaðu þessar viðvaranir til að tryggja öryggi matvæla, til að 
koma í veg fyrir lítilsháttar líkamstjón og/eða skemmdir á kaffivélinni.

Viðvörun:
Bendir á hættulegar aðstæður sem gætu leitt til alvarlegra líkamsáverka eða jafnvel dauða, ef ekki er 
reynt að forðast þær.

Hætta:
BENDIR Á YFIRVOFANDI HÆTTULEGAR AÐSTÆÐUR SEM GÆTU LEITT TIL ALVARLEGRA 
LÍKAMSÁVERKA EÐA JAFNVEL DAUÐA EF EKKI ER REYNT AÐ FORÐAST ÞÆR.

Ath.:
Veitir viðbótarupplýsingar sem geta verið gagnlegar meðan á þjónustuaðgerðum eða notkun 
kaffivélarinnar stendur.i

1.1 Inngangur

1.2 Almennt
•	 �Notkun, áfylling og þrif á kaffivélinni takmarkast við viðurkennda og þjálfaða aðila. Gakktu úr skugga 

um að nýtt starfsfólk lesi notendahandbókina vandlega áður kaffivélin er notuð og skilji öryggis- og 
hreinlætisþættina sem um ræðir. Fyrir stuttar leiðbeiningar fylgja prentaðar þrifleiðbeiningar eða stuttar 
leiðbeiningar með.

•	 �Þú mátt aðeins nota kaffivélina í samræmi við leiðbeiningarnar í þessari notendahandbók til afgreiðslu 
á drykkjum. Framleiðandinn er ekki ábyrgur fyrir skemmdum eða líkamsáverkum sem er vegna rangrar 
notkunar á kaffivélinni eða vegna þess verklagsreglum sem lýst er í þessari notendahandbók er ekki fylgt 
eftir.

•	 �Þessa kaffivél geta börn notað sem eru 8 ára gömul og eldri, sem og einstaklingar sem hafa minni 
líkamlega, skynjunarlega eða andlega færni, eða þeir einstaklingar sem skortir reynslu og þekkingu, ef þeir 
hafa fengið kennslu eða leiðbeiningar varðandi notkun á búnaðinum á öruggan hátt og skilja þær hættur 
sem eru til staðar.

•	 �Börn verða að vera undir eftirliti til að tryggja að þau leiki sér ekki með kaffivélina.

•	 �Börn mega ekki sinna þrifum og viðhaldi.	
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•	 �Uppsetning, endurstaðsetning (föst vatns-/frárennsliútgáfa), þjónusta og forritun á kaffivélinni er 
takmörkuð við viðurkennda þjónustuaðila. Þjónustusvæðið er takmarkað við einstaklinga sem hafa 
þekkingu og hagnýta reynslu með tækið; sérstaklega hvað varðar öryggi og hreinlæti.	

•	 �Ekki er hentugt að koma þessari kaffivél fyrir þar sem háþrýstiþvottabúnaður er hugsanlega notaður. 	
•	 �Kaffivélina má ekki þrífa með háþrýstiþvottabúnaði.
•	 Kaffivélin hentar ekki til notkunar utandyra.	
•	 �Verðu kaffivélina gegn rennandi vatni, skvettum, úða eða gufu, sem og hita og miklu ryki.
•	 �Vökvinn sem kaffivélin afgreiðir er heitur!
•	 Forðastu bruna vegna heits vökva!
•	 �Haltu höndum og öðrum líkamshlutum frá kaffivélinni þegar drykkir eru unnir og meðan skolun á sér stað.
•	 �Ekki setja bolla, könnur eða ílát full af heitum vökva ofan á kaffivélina.
•	 �Hætta er húðbruna ef bolli/kanna/ílát dettur. Farðu varlega þegar þú meðhöndlar þau.
•	 �Hafðu nægjanlegt rými í kringum kaffivélina svo að auðvelt er að komast frá ef heitur vökvi byrjar að 

skvettast.
•	 �Snertu aldrei aflgjafa eða rafmagnssnúru þegar hendur þínar eru blautar og/eða rafmagnssnúra eða 

tengikló eru blautar.
•	 �Ef rafmagnssnúran á kaffivélinni er skemmd, skal taka hana úr innstungunni og hafa samband við 

þjónustuaðila til að skipta um snúruna.
•	 �Kaffivélin er hönnuð til uppsetningar innandyra á stöðugt og flatt yfirborð eins og borð eða afgreiðsluborð. 

Verðu kaffivélina fyrir beinu sólarljósi, frosti og regni.
•	 �Vertu viss um að það sé nægjanlegt rými fyrir loftræstingu í kringum kaffivélina, og að fram- og afturhliðar 

séu aðgengilegar.
•	 �Notaðu aðeins vatnsslöngur og tengi í samræmi við landslög.
•	 �Tengdu kaffivélina við drykkjarvatnsleiðslu í samræmi við landslög. Ef boðið er upp á kalda drykki, skal 

prófa gæði vatnsins til að tryggja að afgreiðsla kaldra drykkja sé í samræmi við landslög.
•	 �Þegar tengt er í rafmagnsinnstungu í vegg skal nota jarðtengda innstungu í samræmi við reglugerðir 

lands þíns. Tryggðu að rafrásin sé varin með öryggisrofa vegna bilunarstraums jarðtengingar og að 
rafmagnssnúran sé aðgengileg eftir uppsetningu.

•	 �Geymdu og fluttu kaffivélina alltaf í upphaflegum umbúðum.

•	 �Fyrir geymslu og flutning á kaffivélinni skal fjarlægja kaffihylki og koma þeim fyrir í kæliskáp, tæma ílát fyrir 
vörur í duftformi og þrífa (ef kaffivélin er búin slíku)

•	 �Ekki geyma kaffihylki í kaffivélinni ef þú hefur í hug að geyma kaffivélina.

•	 Þrífðu kaffivélina.

•	 �Hafðu samband við söluaðila þannig að viðurkenndur og þjálfaður þjónustuaðili geti tæmt vatn af 
katlinum og varið kaffivélina gegn frostskemmdum.

Aðvörun: 
Kaffivélin má ekki verða fyrir hitastigi undir frostmarki meðan á notkun, geymslu eða 
flutningi stendur.

1.3 Flutningur og geymsla

1- Öryggisleiðbeiningar
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2- Tæknilegar upplýsingar
2.1 Nákvæm skilgreining

Staðreyndir Lýsing

Þyngd
24 kg (tóm) - 24,1 kg (tilbúin til notkunar, sú útgáfa sem ekki hefur vatnsgeymi) 

25,6 kg (tilbúin til notkunar og með fylltum vatnsgeymi)

Bolli Magn: Verksmiðjustilling = 125 ml stillanlegt ±10%

Kanna 
Verksmiðjustilling = 900 ml stillanleg ±10%

Afgreiðslutími: 110 sekúndur ±10%
Hámarks hæð: 160 ml

Hlé milli kanna 160 sekúndur (230 V)

Aflgjafi 230V, 50/60Hz

Orkunotkun 2,1kW - 230V

Afköst 140 bollar á klukkustund (±18,75 lítrar á klukkustund)

Geymslu- og 
notkunarumhverfi

Hitastig: 1 - 34 ºC
Raki: Allt að 80%

Kælihólf
Afköst: 1 x 1,25 lítra pakkar.  

Hitastig: 2 ºC – 5 ºC

Ketill 
Rúmmál: 1,2 lítrar

Hitastig. Stillanlegt frá 83 – 97 ºC

Venjuleg vatnstenging 
1/2” eða 3/8” stuðningsleiðsla með 3/4” BSP-tengi, aðveituleiðsla drykkjarvatns 

með stopploka.
Vatnsgeymir sem hægt er að fjarlægja, rúmmál: 3 lítrar

Kraftmikill 
vatnsþrýstingur

Lágm.: 0,08 MPa við 10 lítra/mín.

Stöðugur 
vatnsþrýstingur

Hám.: 1,0 MPa

Hámarks hávaðastig < 49 dB(A)
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2- Tæknilegar upplýsingar
2.2 Stærðir

Staðsetning Lýsing Millimetrar

A Breidd kaffivélar 390

B Dýpt kaffivélar 426

C Dýpt kaffivélar með hurð opna 500

D Hæð kaffivélar 562

E Hæð kaffivélar með hurð opna 755

F Fjarlægð frá efsta hluta kaffivélar til framhliðar opnu hurðarinnar 193

G Bil með lekabakka á sínum stað 130

H Bil ef lekabakki er fjarlægður 165

A

C

B

D E

F

G H
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3- Yfirlit hluta, lýsing
3.1 Séð að framan

Hot water

Co�ee

Co�ee large

Pot co�ee

StopStrength

Drykkjarhnappar

Skjár

Vatnsgeymir
(Valmöguleiki)

Vatnsgeymir
(Valmöguleiki)

Loftræstilok sem hægt 
er að fjarlægja

Loftræsting

Loftræsting

Aðalinnstunga

3/4” BSP-vatnstengi

Heitavatnsúttak

Drykkjarúttaksrör
Bollabakki

Lekabakki

3.2 Séð að innan

Reiðuhams- /  
læsihnappur kaffivélar

Hurð kaffivélar

Kælihólf

Stjórnborð 
vatnsvinnslu

Blöndunarbakki
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SERVICE MODE
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Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

3- Yfirlit hluta, lýsing
3.3 Virkni hnappa

Stopp/stillingar stjórnanda: Að aftan

Tengi fyrir minnislykla (fyrir 
stillingar stjórnanda)

Venjulegt kaffi/stilling stjórnanda: upp

Stór kaffi/stilling stjórnanda: niður

Kaffikanna/stilling stjórnanda: færsla

Heitt vatn

Styrkleikaval

3.4 Yfirlit skjás

54

1

6 7 1098

11

12

1514

13

2

3

STAÐA Lýsing

1
Stjórnanda-/þjónustustilling
Minnislykli stjórnanda / þjónustukubbi er 
komið fyrir eða WBSD er tengt

2 Kalkhreinsun er nauðsynleg

3 Stilling orkusparnaðar er virkjuð

4 Kaffihylki er tómt

5 Teikning af bolla

6 Dagsetning

7 Lágt hitastig, ketill er að hitna

8 Lástákn
Kaffivélin er læst og getur ekki afgreitt drykki

STAÐA Lýsing

9 Afgreiðsla hindruð
Kaffivélin er læst og getur ekki afgreitt drykki

10 Skipta um vatnssíu

11 Innri vatnsgeymir er tómur. Endurfylla geym

12 Þrífa þarf kaffivélina

13
Skilaboðalína
Skilaboð eru birt til að leiðbeina þér í gegnum þrif, 
forritunarþrep eða ef villa kemur upp

14 Styrkleiki magns
Mildur, venjulegur eða sterkur drykkur er afgreiddur

15 Upplýsingareitur
Sýnir hitastig kælihólfs, tíma, o.s.frv.

Ath.:
Sumir valmöguleikar eru ekki tiltækir alls staðar.i
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4- Ræsing og geymsla kaffivélarinnar
4.1- Ræsing kaffivélarinnar

4.2 Geymsla kaffivélarinnar

A

A

B

B
D

C

•	 Komdu kaffivélinni á flatt lárétt yfirborð sem hannað er til að bera notkunarþyngd kaffivélarinnar.
•	 Tengdu inntaksslöngu vatns (A í A) og opnaðu síðan fyrir vatnskranann/-síuna (B í B). Athugaðu með leka.
•	 �Tengdu rafmagnssnúruna (C í C) og komdu rafklónni fyrir í vegginnstungu (D í D). Kaffivélin ræsir sig 

sjálfkrafa. Fylltu upp og hitaðu ketilinn og byrjaðu að kæla kælihólfið. Afgreiðsla drykkja verður hindruð 
þangað til að vatnið í katlinum hefur náð réttu hitastigi.

Gerðu eftirfarandi varúðarráðstafanir þegar kaffivélin verður ekki notuð í langan tíma (t.d. í sumarfríum):
•	 Fjarlægðu kaffihylki og athugaðu fyrningardag. Ef þau renna út fljótlega ætti að farga þeim.
•	 �Geymdu opin kaffihylki í kæliskáp þangað til að kveikir aftur á kaffivélinni og hún hefur kólnað niður aftur. 

Ef fyrningardagur er liðinn, verður að farga kaffihylkjunum. 
•	 Þrífðu og skolaðu kaffivélina.
•	 Taktu rafmagnsklóna úr innstungunni.
•	 Lokaðu fyrir vatnskranann.

Ath.:
Það getur tekið 24 klukkustundir eða meira fyrir kælihólfið að kólna að fullu.

Ath.:
Ef slökkt hefur verið á kaffivélinni í langan tíma, verður að endurstilla dagsetningu og tíma þannig 
að forrituð hreinsunarhringrás og sparnaðarstillingar eru endurvirkjaðar.

i

i

D

C
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5- Meðhöndlun kaffihylkja

Ath.:
•	 �Hafðu alltaf lágmarks 

perónulegt hreinlæti í huga 
og þvoðu hendur áður en þú 
meðhöndlar kaffihylkin.

•	 �Notaðu aðeins hreinsiefni 
fyrir kaffivélina sem hæfir 
til matarvinnslu. Þrífðu 
kaffivélina að utan með 
mjúkum, hreinum og rökum 
klút.

•	 �Notaðu aðeins ferskt 
drykkjarvatn.

•	 �Þvoðu hendurnar fyrst, 
hristu hylkið að minnsta 
kosti 10 sinnum og fjarlægðu 
plastfilmuna.

•	 �Taktu skömmtunarrörið úr 
hylkinu.

•	 �Rauði hringurinn á 
skömmtunarrörinu verður að 
hylja rauða hringinn utan á 
hylkinu. Athugaðu hvort að 
skömmtunarrörið sé beint og 
rétt staðsett.

•	 �Togaðu götóttu ræmuna 
aftur á hylkinu.

•	 �Togaðu skömmtunarrörið að 
rauða hringnum á hylkinu.

•	 �Snúðu hylkinu við og komdu 
fyrir í kaffivélinni.

i
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Hot water

Co�ee

Co�ee large

Pot co�ee

StopStrength

Hot water

Co�ee

Co�ee large

Pot co�ee

StopStrength

6- Dagleg notkun
6.1 Afgreiðsla á kaffibolla eða heitu vatni

6.2 Afgreiðsla á könnu af kaffi (sumir valmöguleikar eru ekki tiltækir alls staðar)

•	 �Komdu bolla fyrir á lekabakkanum undir miðúttaksrörinu fyrir 
kaffi (A) eða undir vinstra úttaksrörinu fyrir heitt vatn (B).

•	 �Ýttu á kaffihnappinn eða heitavatnshnappinn fyrir bolla af drykk.
		  Viðvörun:
		�  - �Drykkirnir eru afgreiddir heitir! Forðastu bruna vegna 

heits vökva!
		�  - �Haltu höndum og öðrum líkamshlutum frá kaffivélinni 

þegar drykkir eru afgreiddir.
		  - �Skildu börn aldrei eftir án eftirlits nálægt kaffivélinni.

•	 �Þegar forritað er fyrir skammtað flæði mun kaffivélin afgreiða 
kaffi eða heitt vatn frá einu eða öðru úttaksrörinu, allt eftir 
vali á drykk og stöðva sjálfkrafa eftir að einn bolli hefur verið 
afgreiddur.

•	 �Þegar forritað er fyrir frjálsu flæði skal einfaldlega ýta og halda 
kaffi- eða heitavatnshnappnum þangað til að kaffivélin hefur 
afgreitt nauðsynlegt magn af kaffi eða heitu vatni.

•	 �Ýttu á STOP-hnappinn hvenær sem er til að hætta afgreiðslu á 
drykk.

•	 �Komdu könnu undir miðúttaksrörið (kaffi) og ýttu á 
kaffikönnuhnappinn.

		  Viðvörun:

		�  - �Drykkirnir eru afgreiddir heitir! Forðastu bruna vegna 
heits vökva!

		�  - �Haltu höndum og öðrum líkamshlutum frá 
kaffivélinni þegar drykkir eru afgreiddir.

		  - �Skildu börn aldrei eftir án eftirlits nálægt kaffivélinni.

•	 �Kaffivélin mun afgreiða kaffi stöðugt frá miðúttaksrörinu og 
stöðva þegar forstillta magnið hefur verið afgreitt.

•	 �Ýttu á STOP-hnappinn hvenær sem er til að hætta afgreiðslu 
á drykk. 

•	 �Þú getur einnig ýtt á STOP-hnappinn ef þú vilt afgreiða hvaða 
magn sem er, sem er minna en forstillt magn.

•	 �Söluaðili getur breytt staðlaðri stillingu stærðar kaffikönnu eftir 
þínum óskum.

AB
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6- Dagleg notkun
6.3 Afhending drykkja með forvali

Forval styrkleika

Kaffivélin þín styður valmöguleika á forvali. Þjónustuaðili getur virkjað valmöguleika á forvali við 
uppsetningu. Þegar forvalshnappnum er ýtt inn verður eftirfarandi forval virkjað.
•	 Styrkleiki (mildur, venjulegur eða sterkur drykkur)

•	 Komdu bolla þínum fyrir.
•	 �Ýttu á forval STRENGTH-hnappsins þangað til að þú færð 

nauðsynlega stillingu. Bauntáknið mun breytast frá mildu (ein 
baun, venjulegu (tvær baunir) og til sterks (þrjár baunir).

•	 �Ýttu á nauðsynlegan drykkjarhnapp. Drykkurinn þinn verður 
afgreiddur með völdum styrkleika.

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

REFILL PRODUCT

6.4 Endurnýjun kaffihylkja

Skjárinn sýnir tákn þegar kaffihylki er tómt.
Fylgdu leiðbeiningunum hér að neðan til að skipta um kaffihylki.

1.	� Opnaðu hurð kaffivélarinnar til að fá aðgang að 
kælihólfinu og kaffihylkjunum.

2.	� Fjarlægðu tóma kaffihylkið og komdu nýju fyrir.

Aðvörun:
Notaðu aldrei frosið eða skemmt kaffihylki. Ekki nota 
kaffihylki ef dagsetning „Best fyrir“ er runnin út.
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6- Dagleg notkun
6.5 Áfylling vatnsgeymis

Aðeins fyrir kaffivélar sem eru með vatnsgeymi.

Skjárinn sýnir tákn þegar innri vatnsgeymir er 
tómur (A). Í þessu ástandi mun kaffivélin einnig 
hindra afgreiðslu á drykkjum (B), hún verður aflæst 
þegar geymirinn hefur verið fylltur.

Vinsamlegst fylgdu leiðbeiningum um 
endurfyllingu á vatnsgeymi.

1. �Gríptu um handfangið framan 
á geyminum. Ýttu lítillega upp 
og dragðu geyminn um leið 
beint út.

2. �Fylltu geyminn upp á MAX-
merkinu (3 L) með fersku og 
köldu kranavatni.

3. �Komdu vatnsgeyminum aftur í 
inn í kaffivélina. Ýttu geyminum 
alla leið inn, þangað til að hann 
krækist á sinn stað að framan.

REFILL WATER TANK

B A

Ath.:
Þegar skipt er um vatnsgeymi 
í kaffivélinni, skal gæta að 
honum sé komið fyrir að fullu 
í vélinni og að skjárinn sýni að 
hann starfi eðlilega.

i
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7- Þrif
7.1 Leiðsagnarhnappar

7.2 Þrifverklag

7.3 Þrif að utan

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

A

B
C
D

Í stjórnanda- og þrifstillingu eru 4 UI-hnappar sem eru notaðir 
til að fara í þrifstillingu og rápa um valmyndina.

A 	Stopp = BACK

B  	Drykkjarhnappur, efst til hægri = UP

C 	Drykkjarhnappur, í miðju til hægri = DOWN

D 	Drykkjarhnappur, neðst til hægri = ENTER

Það eru tvö mismunandi þrifforrit: 
•  “Flushing” drykkjarúttaksrör.
•  �“Cleaning” kælihólfið og drykkjarúttaksrör.
Þjónustuaðili getur valið vikudaga fyrir “Flushing” og 
“Cleaning” forrit í valmynd stjórnanda undir CLEANING DAYS. 

Aðvörun:
Það er skylda að keyra “Flushing” forritið að minnsta 
kosti einu sinni í viku til að tryggja öryggi matvæla.

A B

Hvenær á að þrifa kaffivélina
Keyrðu þrifforritið þegar þriftáknið (A) birtist á skjánum.
Ef kaffivélin er ekki þrifin og/eða skoluð innan 24 klukkustunda, gæti afgreiðsla drykkja verið hindruð og 
táknið afgreiðsla hindruð (B) mun birtast á skjánum. 
Þrifforritið verður að ljúka þrifum áður en kaffivélin afgreiðir drykki á ný.

i �Ath.:
Það er ráðlagt að þrífa kaffivélina að utanverðu daglega.
Til að koma í veg fyrir afgreiðslu drykkja vegna slysni 
þegar svæðið í kringum hnappana er þrifið, er hægt að 
læsa afgreiðslu drykkja með því að opna hurðina og ýta 
á „Standby-hnappinn“. Síðan skal ýta aftur á „Standby“ 
til að fara í venjulegar afgreiðsluaðgerðir.

1.	� Fjarlægðu lekabakkann og tæmdu ef þess er þörf. Þrífðu 
hann með klúti eða bursta undir heitu rennandi vatni.

2	 Þrífðu kaffivélina að utan með rökum, hreinum klúti. 
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7- Þrif
7.4 Skolun

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee +B

A
A+B:
2-3
sec

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

Hot 
liquids!

i �Ath.:

Þú getur skolað kaffivélina hvenær sem er með því að 
nota verklagsreglurnar sem lýst er hér að neðan.

1. �Ýttu og haltu niðri STOP (A) og ENTER (B) hnöppunum 
samtímis í 2-3 sekúndur til að fara í skolunarstillingu (sjá 
mynd 1).

2. �Skjárinn mun sýna FLUSHING, ýttu á ENTER til að halda 
áfram (sjá mynd 2). Skjárinn mun sýna:

	 PLACE BIN MIN 1L PRESS ENTER TO CONFIRM

3.  �Settu 3 lítra ílát (sjá mynd 3) undir drykkjarúttaksrörin, ýttu 
síðan á ENTER (sjá mynd 4).

4.  �Kaffivélin mun byrja að skola sjálfkrafa (sjá mynd 5). 
CAUTION HOT LIQUIDS mun birtast á skjánum. Þegar 
skolun er lokið er kaffivélin tilbúin fyrir venjulega afgreiðslu 
aftur.

Viðvörun:
Skolunarvatnið er mjög heitt! Forðastu bruna vegna 
heits vökva! Haltu höndum og öðrum líkamshlutum frá 
kaffivélinni meðan á skolun stendur. Börn mega aldrei 
skola kaffivélina.

Mynd 1

Mynd 3

Mynd 4

Mynd 5

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

Mynd 2

SKOLUN
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7- Þrif

7.5 Þrif á opi skammtara og kæliboxi

1.	� Ýttu og haltu niðri STOP (A) og ENTER (B) hnöppunum 
samtímis í 2-3 sekúndur til að fara í þrifstillingu (sjá mynd 1).

2.	� Skjárinn mun sýna FLUSHING, ýttu á UP eða DOWN (A) 
þangað til að skjárinn sýnir CLEANING (B), ýttu síðan á ENTER 
(C) til að halda áfram (sjá mynd 2). Skjárinn mun sýna:

	 REMOVE PRODUCT PACKS CLEAN COOLING BOX

3.	� Opnaðu hurð kaffivélarinnar og fjarlægðu kaffihylkið (sjá 
mynd 3). Þegar búið er að fjarlægja hylkið mun skjárinn sýna 
CLEAN COOLING BOX PRESS ENTER TO CONFIRM

4.	� Þrífðu op skammtarans með bursta og kælihólfið að 
innanverðu með hreinum, rökum klút og þurrkaðu með 
hreinum klút eða pappír (sjá mynd 4). Skiptu síðan um 
kaffihylki (sjá mynd 5).

5.	 Ýttu á ENTER til að halda þrifum áfram (sjá mynd 6). 	
	 Skjárinn mun sýna: 

	� REMOVE AND CLEAN MIXING TRAY (Halda áfram á næstu 
síðu).

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee +B

A
A+B:
2-3
sec Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

Mynd 1 Mynd 2

Mynd 5 Mynd 6

Mynd 3

Mynd 4

B

C

A

ÞRIF
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A

B

B

A

20 min

7.6 Fjarlæging og þrif blöndunarbakka

Mynd 1

Mynd 2

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

Mynd 4

1. �Skjárinn mun sýna: REMOVE AND CLEAN MIXING TRAY 

2. Fylgdu eftirfarandi liðum hér að neðan:
	 A. �Opnaðu stjórnborð vatnsvinnslu. Hljóðmerki mun heyrast.
	 B. �Togaðu blöndunarbakkann beint út. Annað hljóðmerki 

mun heyrast. (Sjá mynd 1)

3. �Fjarlægðu lok blöndunarbakkans með því einfaldlega að 
toga það beint upp. Settu hluti blöndunarbakkans í kassa 
með viðurkenndu hreinsiefni sem hæfir til matvælavinnslu 
og vatni og láttu liggja í bleyti í um það bil 20 mínútur. 
Skolaðu með hreinu vatni og þurrkaðu áður en þeim er 
komið fyrir. (Sjá mynd 2)

i �Ath.:
Fylgdu öryggis- og þrifleiðbeiningum sem er að finna á 
umbúðum hreinsiefnisins. 
Að auki má þvo blöndunarbakkann í 
uppþvottavél.	

4. �Skjárinn mun sýna: REINSTALL MIXING TRAY, renndu 
hreinum blöndunarbakkanum í upphaflega stöðu (A) og 
lokaðu stjórnborði vatnsvinnslu (B) (sjá mynd 3).

5. �Ýttu á ENTER til að hefja skolun (sjá mynd 4). Skjárinn mun 
sýna: PLACE BIN MIN 1L PRESS ENTER TO CONFIRM

6. �Komdu 3 lítra íláti (sjá mynd 5) undir drykkjarúttaksrörin, ýttu 
síðan á ENTER (sjá mynd 4). Þegar síðustu skolun er lokið er 
kaffivélin tilbúin fyrir venjulega afgreiðslu aftur.

i
�Ath.:
Það er skynjari sem greinir ef blöndunarbakkinn sé í 
réttri stöðu. Það er ekki mögulegt að halda áfram með 
þrif fyrr en blöndunarbakkanum hefur verið komið fyrir 
í réttri stöðu.

Viðvörun:
Skolunarvatnið er mjög heitt! Forðastu bruna vegna 
heits vökva! Haltu höndum og öðrum líkamshlutum frá 
kaffivélinni meðan á skolun stendur. Börn mega aldrei 
þrífa kaffivélina.

Mynd 3

7- Þrif

Hot 
liquids!

Mynd 5
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1.	� Þegar kaffihylki er fjarlægt mun skjárinn sýna: 
     PLACE BACK PRODUCT PACK

�Komdu kaffihylkinu aftur fyrir ef það hefur ekki farið yfir 
fyrningardagsetningu. Ef runnið út, skal koma fyrir nýju 
kaffihylki (sjá mynd 1).

2.	� Þegar hylkinu hefur verið komið á sinn stað í kælihólfinu mun 
skjárinn sjálfkrafa halda áfram og sýna: PLACE BIN MIN 1L 
PRESS ENTER TO CONFIRM

3.	� Fjarlægðu lekabakkann og settu 3 lítra ílát (sjá mynd 2) undir 
drykkjarúttaksrörin, ýttu síðan á ENTER. 

4.	� Ýttu á ENTER til að byrja að skola drykkjarúttaksrörin (sjá 
myndir 3-4).

	 CAUTION HOT LIQUIDS birtist á skjánum. 

	� Þegar lokið skal farga skolunarvatninu og skipta um 
lekabakka. Kaffivélin er tilbúin til notkunar.

Viðvörun:
Vatnið er heitt sem afgreitt er! Forðastu bruna vegna 
heits vökva! Haltu höndum og öðrum líkamshlutum frá 
kaffivélinni meðan á skolun stendur. Börn mega aldrei 
þrífa kaffivélina.

7- Þrif
7.7 Endurnýjun kaffihylkja og skolun úttaks

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

Hot 
liquids!

Mynd 1

Mynd 2

Mynd 3

Mynd 4
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7- Þrif
7.8 Þrif á svamploftsíu

1. �Fjarlægðu festingarskrúfuna og opnaðu fjarlægjanlega 
loftræstilokið til að fá aðgang að svamploftsíu. (Sjá mynd 1)

2. �Skolaðu loftsíuna og lokið með heitu vatni til að fjarlægja 
uppsafnað ryk. Kreistu umfram vatn svamploftsíu og 
þurrkaðu lokið með handklæði til að koma í veg fyrir að vatn 
fari inn í loftinntakið. (sjá mynd 2)

3. �Skiptu um loftsíu og loftræstilokið, og komdu 
festingarskrúfunni aftur fyrir. Ekki herða skrúfuna um of. (Sjá 
mynd 3)

i ��Ath.:
�Loftsíuna verður að þrífa einu sinni í mánuði við 
venjulegar aðstæður eða tvisvar í mánuði við aðstæður 
þar sem mikið ryk er.

Mynd 1

Mynd 2

Mynd 3



22Notendahandbók

1. �Fjarlægðu vatnsgeyminn með því að lyfta honum lítillega og 
toga hann síðan beint út. (Sjá mynd 1)

2. �Þvoðu vatnsgeyminn með hreinu vatni, 20-40 °C. Hægt er að 
nota hreinsiefni sem hæfir til matvælavinnslu eins og þörf er 
á. (Sjá mynd 2)

3.  �Skolaðu vatnsgeyminn rækilega með hreinu vatni, 20-40 °C. 
(Sjá mynd 3)

4.  �Endurfylltu vatnsgeyminn upp að MAX-merkinu með fersku og 
hreinu vatni og komdu honum fyrir í kaffivélinni. (Sjá mynd 4)

7- Þrif
7.9 Þrif á vatnsgeymi

20-40°C

20-40°C

Mynd 1

Mynd 2

Mynd 3

Mynd 4

Ath.:
Þegar skipt er um vatnsgeymi 
í kaffivélinni, skal gæta að 
honum sé komið fyrir að fullu 
í vélinni og að skjárinn sýni að 
hann starfi eðlilega.

i
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8.1 Virkjun stjórnandastillingar 
Fjarlægðu lokið og komdu fyrir minnislykli stjórnanda sem fylgir 
með. 
Það ræsir stillingu stjórnanda þegar í stað. 
Fyrsta valmyndaratriðið (COUNTERS) er birt.
Eftirfarandi valmyndir eru tiltækar:

• COUNTERS - lesa teljara

• STRENGTH - breyta styrkleika drykkjar

• DATE / TIME - stilla dagsetningu og tíma

• CLEANING DAYS - stilla vikudaga fyrir þrif og skolun

• ECO SETTINGS - orkusparandi stillingar

• TELEPHONE # - �VIRKJA/AFVIRKJA og stilla símanúmer fyrir þjónustu og stjórnanda.

• LANGUAGE - Velja vinnslutungumál sem nota á með kaffivélinni.

Vinsamlegast athugaðu að sum valmyndaratriði geta verið afvirkjuð af þjónustuaðila. Hafðu samband við 
söluaðila Cafitesse-kerfa ef þú þarft að láta breyta þessum stillingum.

8.2 Stjórnbúnaður stjórnandastillingar 
1. STOP (aftur) hnappur - �Farðu í fyrri valmynd
2. Skrunaðu upp eða auktu gildi
3. Skrunaðu niður eða minnkaðu gildi
4. Enter-valmynd
5. Skjár
6. Tengi fyrir minnislykil

i Ath.: 
�Forritun kaffivélarinnar eru ekki tiltæk alls staðar. Sumar 
valmyndir geta verið afvirkjaðar, allt eftir uppsetningu 
kaffivélarinnar.

8- FORRITUN NOTANDA

Hot water

Co�ee large

StopStrength

Co�ee

Pot co�ee

1
6

2

3

4

5

8.3 TELJARAR 
Í COUNTERS valmyndinni hefur þú margvíslega möguleika til að lesa drykkjarteljara:
• TOTAL COUNTERS - Teljari sem ekki er mögulegt að endurstilla.
• RES COUNTERS - Teljari sem ekki er mögulegt að endurstilla.

i Ath.:
Ýttu á STOP hnappinn og farðu aftur í um eitt stig innan COUNTERS valmyndarinnar. 

1. Veldu valmyndina COUNTERS með því að nota  eða  og ýttu á  til að fá aðgang.
2. Veldu annað hvort TOTAL COUNTERS eða RES COUNTERS, ýttu á  til að fá aðgang.
3. ��Skjárinn mun sýna TOT MACHINE COUNTER og skiptast á við PRESS DRINK BUTTON. 

�Í litla tölureitnum hér að neðan, undir textalínunni, er heildarfjöldi drykkja sem afgreiddur er af kaffivélinni 
sýndur.

4. �Til að sjá teljara fyrir hvern og einn hnapp, skal ýta á drykkjarhnappinn. T.d. ef þú ýtir á hnapp mun hann 
sýna TOT DRINK 1 og síðan birta fjölda drykkja fyrir þann hnapp í litla tölureitnum. 

5. Til að fara til baka skal ýta á STOP hnappinn, síðan getur þú valið annan drykk til að skoða. 
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8- FORRITUN NOTANDA

8.4 STYRKLEIKI 

Í valmyndinni STRENGTH, getur þú breytt um styrkleika drykkjar þegar í stað fyrir tiltæka drykki frá 
styrkleikastiginu +10% til -10%.
1.	 Veldu valmyndina STRENGTH með því að nota  eða  og ýttu á  til að fá aðgang.
	 Eftirfarandi skilaboð birtast á skjánum:
	 STRENGTH: + X %
2.	 Auktu eða dragðu úr styrkleika drykkjar með því að nota  eða .
3.	 Staðfestu nauðsynlegt gildi með . Styrkleiki nýja bollans mun verða samþykktur þegar í stað.

i Ath.:
Ef þú vilt breyta styrkleika drykkjar aftur, skal ýta á .

8.5 DAGSETNING/TÍMI 

Þú getur stillt dagsetningu og tíma í valmyndinni DATE/TIME. 
Stilla þarf tímastillinguna til að ræsa og ljúka sumartíma.
Þú getur breytt styrkleika drykkjar fyrir tiltæka drykki þegar í stað frá styrkleikastiginu +10% til -10%.
1.	 Veldu valmyndina DATE/TIME með því að nota  eða  og ýttu á  til að fá aðgang. 
	 Stillingar dags og tíma eru sýndar á skjánum. Mánaðarstillingin er blikkandi.
2.	 Notaðu  og  til að velja rétt gildi.
3.	 Ýttu á  til að fara í næsta reit.
4.	 Endurtaktu liði 1 og 2 fyrir alla reiti: 
	 MONTH → DAY → YEAR → HOURS → MINUTES
5.	 Þegar búið er að stilla alla reiti, þá sérðu tímann.

i Ath.: 
Ef slökkt hefur verið á kaffivélinni í langan tíma, verður að stilla dagsetningu og tíma aftur.

8.6 ÞRIFDAGAR 
Þú getur stillt dagana sem þú vilt nota til þrifa eða til að skola kaffivélina í valmyndinni CLEANING DAYS. 
Veldu valmyndina CLEANING DAYS með því að nota  eða  og ýttu á  til að fá aðgang að henni. 
Það eru tvær undirvalmyndir:
•  CLEAN - stilla “CLEAN” daga
•  FLUSH - stilla “FLUSH” daga

Aðvörun:
�Það er skylda að keyra “Cleaning” forritið að minnsta kosti einu sinni í viku til að tryggja öryggi 
matvæla. 

8.61 Ákvörðun um þrifdaga

Kaffivélin þarf aðeins að keyra “Cleaning” forritið einu sinni í viku. Þú getur valið hvaða dag sem er.
Þú verður að velja að minnsta kosti einn dag með hámarks 6 daga millibili. Taflan hér að neðan gefur til kynna 
hvaða daga er hægt að tengja saman (gulur = þrif).
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8- FORRITUN NOTANDA

i Ath.: 
Þú getur alltaf stillt fleiri þrif- og/eða skoldaga en lágmarks krafa um fjölda daga.

Sun. Mán. Þri. Mið. Fim. Fös. Lau.

Sun. Mán. Þri. Mið. Fim. Fös. Lau.

Sun. Mán. Þri. Mið. Fim. Fös. Lau.

Sun. Mán. Þri. Mið. Fim. Fös. Lau.

Sun. Mán. Þri. Mið. Fim. Fös. Lau.

Sun. Mán. Þri. Mið. Fim. Fös. Lau.

Sun. Mán. Þri. Mið. Fim. Fös. Lau.

8.62 Stilling „þrifdaga“

1.	 Notaðu  eða  til að velja undirvalmyndina CLEAN. Táknið gefur til kynna virkan/virka þrifdag/-daga:
	 SUN MON TUE WED THU FRI SAT
	 CLEAN
2.	 Ýttu á  til að fara í undirvalmyndina.
	� Þriftáknið er birt og er það stillt á SUN (sunnudag) sem sjálfgefin stilling:
	 SUN MON TUE WED THU FRI SAT
	 CL. SET:
3.	 Notaðu  eða  til að velja ákjósanlegan þrifdag.
4.	� Ýttu á  til að fá aðgang að völdum degi, notaðu  eða  til að velja CL.SET (þrifstilling) eða CL.OFF 

(engin þrif) fyrir þann dag. Ýttu á  til að staðfesta völin.
	 Þriftáknið mun birtast undir virkum þrifdegi/-dögum.

i Ath.:
Hægt er að stilla nokkra þrifdaga í röð.

5.	� Ýttu á STOP eða  farðu aftur í um eitt stig innan CLEANING DAYS valmyndarinnar.

i Ath.: 
�Ef þú stillir ranga samsetningu á dögum mun kaffivélin sjálfkrafa fara í sjálfgefna stillingu þrifa á 
mánudegi og fimmtudegi. 

8.63 Stilltu daga fyrir „skolun“

1.	 Notaðu  eða  til að velja undirvalmyndina FLUSH.
Táknið gefur til kynna virkan/virka dag/daga fyrir skolun:
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
FLUSH:

2.	 Ýttu á  til að fara í undirvalmyndina.
Skoltáknið er birt og er það stillt á SUN (sunnudag) sem sjálfgefin stilling:
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
FL. SET:

3.	 Notaðu  eða  til að færa táknið til dagsins sem þú vilt velja eða afvelja fyrir skolun.
4.	� Ýttu á  til að fá aðgang að völdum degi, notaðu  eða  til að velja FL.SET (skolstilling) eða FL.OFF 

(engin þrif) fyrir þann dag. Ýttu á  til að staðfesta völin.
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    Skolunar táknið mun birtast undir virkum skolunar degi/-dögum.

i
Ath.:
Hægt er að stilla nokkra skoldaga í röð.

5. Ýttu á STOP eða farðu aftur í um eitt stig innan CLEANING DAYS valmyndarinnar.

8.7 SPARNAÐARSTILLINGAR 

Þú getur dregið úr orkunotkun með því að nota valmyndina ECO SETTING. Þessar stillingar eiga aðeins við 
um tímabil sem kaffivélin er ekki notuð. Veldu valmyndina ECO SETTINGS með því að nota  eða  og ýttu á 

 til að fá aðgang að henni. Það eru undirvalmyndir eins og sýnt er hér að neðan:
• ECO ENABLED/DISABLED
• ECO TEMP
• ECO MONDAY
• ECO TUESDAY
• ECO WEDNESDAY
• ECO THIRSDAY
• ECO FRIDAY
• ECO SATURDAY
• ECO SUNDAY

i Ath.:
�- Þegar orkunotkun er virkjuð er táknið ECO sýnt á skjánum.
- �Kaffivélin verður aftur virk þegar ýtt er á einhvern hnapp. Ef þessi aðgerð er virkjuð mun hún einnig 

sýna ECO WAKEUPog skiptast á við PRESS DRINK BUTTON á skjánum. 
�Söluaðili Cafitesse-kerfis þíns getur afvirkjað þessa aðgerð ef þú vilt ekki að kaffivélin sé notuð meðan 
hún er í ECO stillingu.

8.71 VIRKJUN/AFVIRKJUN SPARNAÐARSTILLINGAR 

1. �Notaðu  eða  til að velja undirvalmyndina ECO ENABLED/DISABLED og ýttu á  til að fá aðgang að 
henni. Staðan blikkar á skjánum.

2. Notaðu  eða  til að velja ENABLED eða DISABLED.
3. �Ýttu á  til að staðfesta valda stöðu.
4. Ýttu á STOP eða  farðu aftur í um eitt stig innan ECO SETTINGS valmyndarinnar.

i Ath.:
�Sjálfgefin stilling sparnaðarstillingar er virkjuð milli 20:00 & 07:00.

8.72 Stillingar ræsingar- og stopptíma sparnaðarstillingar

1. Notaðu  eða  til að velja undirvalmyndina frá ECO MONDAY til ECO SUNDAY þú vilt.
2. Ýttu á  til að fara í undirvalmyndina. Gildandi dagur vikunnar er sýndur á skjánum. 
3. �Notaðu  eða  til að velja ECO START eða ECO STOP undirvalmyndina. Gildandi sparnaðartími er sýndur 

á skjánum.
4. Ýttu á  til að fara í undirvalmyndina. Valmöguleikinn fyrir stillingu klukkustunda blikkar og er virkur.
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5. Notaðu  eða  til að stilla nauðsynlegan tíma (klukkustundir).
6. Staðfestu með . Valmöguleikinn fyrir stillingu mínútna blikkar og er virkur.
7. Notaðu  eða  til að stilla nauðsynlegan tíma (mínútur).
8. Staðfestu með . Nýi sparnaðartíminn er sýndur á skjánum.

8.73 Stilling hitastigs sparnaðarketils

1. �Notaðu  eða  til að velja ECO TEMP undirvalmynd. Gildandi hitastig sparnaðarketils er sýnt á skjánum 
(sjálfgefin stilling = 63.0 °C).

2. Ýttu á  til að fara í undirvalmynd. Stilling hitastigsins er blikkandi.
3. �Notaðu  eða  til að velja nauðsynlegt hitastig.
4. Staðfestu með . Nýja hitastig sparnaðarketils er sýnt á skjánum.

i Ath.:
�Því lægra sem hitastig sparnaðarketils er stillt, því lengur tekur það fyrir kaffivélina að verða að fullu 
virk eftir að hætt er í sparnaðarstillingu.

8.8 SÍMI# 

Þú getur stillt símanúmer stjórnanda og þjónustu í þessari valmynd. Þú getur einnig valið hvort að sýna ætti 
tölurnar, í tilfelli:
• Þörf er á þrifum (stjórnandi)
• Kaffihylki er tómt (stjórnandi)
• Bilun er greind (þjónusta)

Veldu valmyndina TELEPHONE # með því að nota  eða  og ýttu á  til að fá aðgang að henni. Staðan er 
sýnd á skjánum: OPERATOR NR: 0123456789 samkvæmt sjálfgefinni stillingu.
Það eru fjórar undirvalmyndir:
• SHOW OPERATOR NR
• SHOW SERVICE NR
• SET OPERATOR NR
• SET SERVICE NR

8.81 VIRKJA/AFVIRKJA símanúmer

1. �Notaðu  eða  til að velja SHOW OPERATOR NR eða SHOW SERVICE NR undirvalmynd og ýttu á . 
Skjárinn sýnir: Y (já) eða N (nei)

2. Notaðu  eða  til að velja Y til að virkja töluskjáinn eða N til að afvirkja töluskjáinn.
3. Staðfestu með . Nýjar stillingar verða sýndar stöðugt á skjánum.

8.82 Stilla símanúmer

1. �Notaðu  eða  til að velja OPERATOR NR eða SERVICE NR undirvalmynd og ýttu á . Skjárinn sýnir 
símanúmer. Fyrsta talan blikkar: O: 0123456789 

       

i Ath.:
O = stjórnandi, S = þjónusta
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2. �Notaðu  eða  til að breyta fyrstu tölunni.
3. �Staðfestu með . Þegar staðfest byrjar önnur talan að blikka.
4. Endurtaktu þrep 2 og 3 þangað til að 10 tölur eru stilltar. Nýtt símanúmer mun birtast á skjánum.

8.9 Tungumál

1. �Notaðu  eða  til að velja undirvalmyndina LANGUAGE og ýttu á  til að fá aðgang að henni. Staðan 
blikkar á skjánum.

2. Notaðu  eða  til að velja tungumál sem á að nota á vélinni.
3. �Ýttu á  til að staðfesta valda stöðu.
4. Ýttu á STOP eða  til að fara aftur í fyrri valmynd.
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REFILL PRODUCT

Kaffihylkið er:
1. Tómt
2. Ranglega sett í
3. Ekki til staðar

•	 Skiptu um tóma kaffihylkið.
•	 �Athugaðu hvort að kaffihylkið sé rétt sett í.
•	 Komdu fyrir kaffihylki.
•	 �Hringdu í stjórnandann þegar númer er sýnt 

á skjánum.

BOILER HEATING UP

Vatnið í katlinum hefur ekki 
ennþá náð nauðsynlegu 
hitastigi.

Afgreiðsla drykkja kaffivélarinnar er hindruð, 
þangað til að vatnið nær réttu hitastigi.

Afgreiðsla drykkjar er 
hindruð vegna þess að 
Standby/Clear-Error-
hnappnum á kaffivélinni var 
ýtt inn.

Ýttu á Standby / Clear-Error-hnappinn aftur til 
að aflæsa kaffivélinni.

Kaffivélina verður að þrífa.
Keyrðu „þrifforritið“ innan 8 klukkustunda. 
Hringdu í stjórnanda ef símanúmerið birtist á 
skjánum.

CLEANING OVERDUE

Afgreiðsla drykkja er 
hindruð vegna þess að 
kaffivélin var ekki þrifin eins 
og áætlað var.

Keyrðu „þrifforritið“ þegar í stað. Hringdu í 
stjórnanda ef símanúmerið birtist á skjánum.

CHANGE WATER FILTER

Skipta verður um vatnssíu 
kaffivélarinnar.

Hafðu samband við þjónustu til að skipta um 
vatnssíu.

Afgreiðsla drykkja 
er hindruð vegna 
þess að kveikt er á 
sparnaðarstillingu.

Sparnaðarstillingin mun hætta sjálfkrafa á 
stilltum tíma.

9- Bilanaleit
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E17/ E18 
Villa í vatnskerfi

•	 �Athugaðu hvort að aðveituleiðsla vatns sé hindruð / 
götótt og staðfestu að opið sé að fullu fyrir vatnskranann.

•	 �Ýttu og haltu niðri LOCK/CLEAR-hnappnum í 5 sekúndur 
til að endurræsa kaffivélina.

•	 Hugsanlegur leki í kaffivélinni.
•	 �Hafðu samband við þjónustuaðila ef bilunin er enn til 

staðar.

E19 Hugsanlegur innri 
vatnsleki greindur

Vatn er að ná til kaffivélarinnar, en ekki greinist að 
ketillinn sé að fyllast, hugsanlegur leki eða bilun í skynjara. 
Lokaðu aðveituleiðslu vatns við kranann eða tæmdu 
vatnsgeyminn og slökktu á kaffivélinni með aðalrofanum. 
Hafðu síðan samband við þjónustuaðila fyrir skoðun og 
viðgerð.

E30 Kælingarvilla

•	 �Athugaðu loftræstisvæðið bakvið kaffivélina og 
umhverfishita kaffivélarinar og þrífðu loftsíuna / 
loftræstigrindina ef nauðsynlegt þykir.

•	 �Ýttu og haltu niðri LOCK/CLEAR-hnappnum í 
5 sekúndur til að endurræsa kaffivélina.

•	 �Hafðu samband við þjónustuaðila ef bilunin er enn til 
staðar.

WATER TREATMENT /
PANEL REMOVED

Stjórnborð 
vatnsvinnslu er ekki 
greint

•	 �Athugaðu hvort stjórnborð vatnsvinnslu sé ranglega 
komið fyrir eða vantar. 

•	 �Hafðu samband við þjónustuaðila ef bilunin er enn til 
staðar.

MIXING TRAY REMOVED

Blöndunarbakki 
ekki greindur

•	 �Athugaðu hvort að blöndunarbakka sé ranglega komið 
fyrir eða vantar.

•	 �Hafðu samband við þjónustuaðila ef bilunin er enn til 
staðar.

DRIPTRAY FULL Lekabakki er fullur 
af vatni

•	 Fjarlægðu lekabakka og tæmdu hann af úrgangsvatni.

REFILL WATER TANK
Innri vatnsgeymir er 
tómur

•	 �Fjarlægðu innri vatnsgeym og fylltu hann með fersku 
kranavatni. Komdu honum aftur fyrir í kaffivélinni. 
Viðvörunin mun hverfa sjálfkrafa.

9- Bilanaleit
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